Sicherheitsdokument fiir den Gartengerateschrank

1. Allgemeine Sicherheitshinweise:

- Lesen Sie die Anleitung vollstindig durch, bevor Sie mit der Montage oder Verwendung
des Gerateschranks beginnen.

- Tragen Sie die mitgelieferten Montagehandschuhe, um Verletzungen wahrend der
Montage zu vermeiden.

- Befestigen Sie den Gerateschrank sicher auf einem ebenen Untergrund, um die Stabilitat
zu gewahrleisten.

- Vermeiden Sie es, die Struktur zu iiberladen; beachten Sie die maximale Kapazitat des
Schrankes.

2. Montageanleitung und -sicherheit:

- Folgen Sie sorgfiltig der beiliegenden Montageanleitung zur richtigen und sicheren
Montage des Gerateschranks.

- Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um die Stabilitat und
Sicherheit zu gewahrleisten.

- Stellen Sie sicher, dass das Fundament korrekt installiert ist, um den sicheren Stand
des Gerateschrankes sicherzustellen. (Bodenplatten nicht im Lieferumfang enthalten.)

3. Verwendungssicherheit:

- Halten Sie den Schuppen stets geschlossen, wenn er nicht in Gebrauch ist, um die
gelagerten Gegenstdnde vor Wettereinfliissen und Diebstahl zu schiitzen.

- Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Niahe des Gerateschranks, um mogliche
Unfille zu vermeiden.

- Verwenden Sie die leichtgingige Schiebetiir und den Tiirgriff, um Verletzungen der
Finger zu vermeiden.

4. Wartung und Pflege:

- Der Gerateschrank ist wartungsfrei, aber regelméflige Reinigung wird empfohlen, um
Schmutz und Ablagerungen zu vermeiden.

- Reinigen Sie die Auf3enseite mit einem milden Reinigungsmittel und Wasser, um die
Langlebigkeit und das Aussehen zu erhalten.

5. Wetterschutz:

- Dank des Pultdachs flief3t Niederschlag problemlos nach hinten, minimizing die
Feuchtigkeit im Innenraum. Stellen Sie sicher, dass der Abflussbereich frei von
Hindernissen ist.

- Der Gerateschrank ist aus wetterfestem, lackiertem und verzinktem Stahlblech gefertigt,
bietet somit Schutz vor Regen und Schnee.

6. Lagertipps:
- Platzieren Sie schwere Gegenstdnde auf dem Boden und leichtere Gegenstande auf den
Ablagen, um das Gleichgewicht zu erhalten.



- Verwenden Sie den Gerdteschrank ausschlief3lich zur Lagerung von Gartengeriten,
Werkzeugen, Gartenmoébeln, Fahrradern und Miilltonnen.

Dieses Sicherheitsdokument soll bei der sicheren Nutzung und Pflege Ihres
Gartengerateschranks unterstiitzen, um eine langfristige und sichere Verwendung zu
gewadhrleisten.



Safety document for the garden tool cabinet

1 General safety instructions:

- Read the instructions completely before starting to assemble or use the appliance cabinet.
- Wear the supplied assembly gloves to avoid injury during assembly.

- Attach the appliance cabinet securely to a level surface to ensure stability.

- Avoid overloading the structure; observe the maximum capacity of the cabinet.

2. assembly instructions and safety:

- Carefully follow the enclosed assembly instructions to assemble the appliance cabinet
correctly and safely.

- Ensure that all screws are firmly tightened to ensure stability and safety.

- Ensure that the foundation is correctly installed to ensure the appliance cabinet is secure.
(Base plates not included in the scope of delivery).

3. security of use:

- Always keep the shed closed when it is not in use to protect the stored items from the
weather and theft.

- Do not leave children unattended near the appliance shed to avoid possible accidents.
- Use the smooth-running sliding door and the door handle to avoid injury to fingers.

4. maintenance and care:

- The appliance cabinet is maintenance-free, but regular cleaning is recommended to avoid
dirt and deposits.

- Clean the outside with a mild detergent and water to maintain its longevity and
appearance.

5. weather protection:

- Thanks to the shed roof, precipitation flows easily to the rear, minimizing moisture in the
interior. Make sure that the drainage area is free of obstacles.

- The equipment cabinet is made of weatherproof, painted and galvanized sheet stee],
providing protection from rain and snow.

6. storage tips:

- Place heavy objects on the floor and lighter objects on the shelves to maintain balance.
- Only use the tool cupboard to store garden tools, tools, garden furniture, bicycles and
waste garbage cans.

This safety document is intended to support the safe use and care of your garden tool
cabinet to ensure long-term and safe use.



Document de sécurité pour I'armoire a outils de jardin

1) Consignes générales de sécurité :

- Lisez entiérement les instructions avant de commencer le montage ou l'utilisation de
I'armoire a appareils.

- Portez les gants de montage fournis afin d'éviter toute blessure pendant le montage.

- Fixez solidement I'armoire a outils sur une surface plane afin de garantir sa stabilité.
- Evitez de surcharger la structure ; respectez la capacité maximale de I'armoire.

2. instructions et sécurité de montage :

- Suivez attentivement les instructions de montage jointes pour monter correctement et en
toute sécurité 1'armoire a appareils.

- Veillez a ce que toutes les vis soient bien serrées afin d'assurer la stabilité et la sécurité.

- Assurez-vous que les fondations sont correctement installées afin de garantir la stabilité
de I'armoire a outils. (Les plaques de fond ne sont pas incluses dans la livraison).

3. sécurité d'utilisation :

- Gardez toujours I'abri fermé lorsqu'il n'est pas utilisé afin de protéger les objets stockés
contre les intempéries et le vol.

- Ne laissez pas les enfants sans surveillance a proximité de I'armoire a outils afin d'éviter
d'éventuels accidents.

- Utilisez la porte coulissante facile a manceuvrer et la poignée de la porte pour éviter de
vous blesser les doigts.

4. entretien et maintenance :

- L'armoire a ustensiles ne nécessite aucun entretien, mais un nettoyage régulier est
recommandé pour éviter la saleté et les dépots.

- Nettoyez l'extérieur avec un détergent doux et de I'eau pour préserver sa longévité et son
aspect.

5. protection contre les intempéries :

- Grace au toit en pupitre, les précipitations s'écoulent facilement vers l'arriére, minimisant
I'humidité a l'intérieur. Assurez-vous que la zone d'évacuation est libre de tout obstacle.

- L'armoire a outils est fabriquée en tdle d'acier galvanisée, laquée et résistante aux
intempéries, elle offre donc une protection contre la pluie et la neige.

6. conseils de stockage :

- Placez les objets lourds sur le sol et les objets plus légers sur les étageres afin de maintenir
I'équilibre.

- Utilisez I'armoire a outils uniquement pour stocker des outils de jardin, des outils, des
meubles de jardin, des vélos et des poubelles.

Ce document de sécurité a pour but de vous aider a utiliser et a entretenir votre armoire a
outils de jardin en toute sécurité, afin de garantir une utilisation siire et durable.



Documento di sicurezza per 'armadio degli attrezzi da giardino

1 Istruzioni generali di sicurezza:

- Leggere completamente le istruzioni prima di iniziare a montare o utilizzare 'armadio
dell'apparecchio.

- Indossare i guanti di montaggio in dotazione per evitare lesioni durante il montaggio.

- Fissare saldamente 1'armadio per elettrodomestici su una superficie piana per garantirne
la stabilita.

- Evitare di sovraccaricare la struttura; rispettare la portata massima dell'armadio.

2. istruzioni di montaggio e sicurezza:

- Seguire attentamente le istruzioni di montaggio allegate per assemblare I'armadio
dell'apparecchio in modo corretto e sicuro.

- Assicurarsi che tutte le viti siano saldamente serrate per garantire stabilita e sicurezza.

- Assicurarsi che la base sia installata correttamente per garantire il posizionamento sicuro
dell'armadio. (Le piastre di base non sono incluse nella fornitura).

3. sicurezza in uso:

- Tenere sempre chiusa la casetta quando non e in uso per proteggere gli oggetti conservati
dalle intemperie e dai furti.

- Non lasciare bambini incustoditi vicino alla casetta per evitare possibili incidenti.

- Utilizzare la porta scorrevole e la maniglia della porta per evitare di ferirsi le dita.

4 Manutenzione e cura:

- Il mobile dell'apparecchio non richiede manutenzione, ma si raccomanda una pulizia
regolare per evitare la formazione di sporco e depositi.

- Pulire I'esterno con un detergente delicato e acqua per preservarne la durata e l'aspetto.

5. protezione dalle intemperie:

- Grazie al tetto a shed, le precipitazioni scorrono facilmente verso la parte posteriore,
riducendo al minimo l'umidita all'interno. Assicurarsi che l'area di drenaggio sia libera da
ostacoli.

- L'armadio dell'apparecchiatura é realizzato in lamiera d'acciaio verniciata e zincata,
resistente alle intemperie e in grado di proteggere da pioggia e neve.

6. Consigli per la conservazione:

- Posizionare gli oggetti pesanti sul pavimento e quelli piu leggeri sui ripiani per mantenere
l'equilibrio.

- Utilizzare 1'armadio degli attrezzi solo per riporre attrezzi da giardino, utensili, mobili da
giardino, biciclette e bidoni della spazzatura.

Il presente documento sulla sicurezza ha lo scopo di supportare 1'uso e la cura dell'armadio
per attrezzi da giardino per garantire un uso sicuro e duraturo.



Documento de seguridad para el armario de herramientas de jardin

1 Instrucciones generales de seguridad:

- Lea completamente las instrucciones antes de empezar a montar o utilizar el armario
eléctrico.

- Utilice los guantes de montaje suministrados para evitar lesiones durante el montaje.
- Coloque el armario eléctrico sobre una superficie plana para garantizar su estabilidad.
- Evite sobrecargar la estructura; respete la capacidad maxima del armario.

2. instrucciones de montaje y seguridad

- Siga cuidadosamente las instrucciones de montaje adjuntas para montar el armario
electrodoméstico de forma correcta y segura.

- Asegurese de que todos los tornillos estén bien apretados para garantizar la estabilidad y
la seguridad.

- Asegtirese de que la base esté correctamente instalada para garantizar la colocacion
segura del armario para electrodomésticos. (Las placas base no se incluyen en el volumen
de suministro).

3. seguridad de uso:

- Mantenga siempre cerrado el cobertizo cuando no esté en uso para proteger los objetos
almacenados de la intemperie y los robos.

- No deje a los nifios solos cerca del cobertizo para evitar posibles accidentes.

- Utilice la puerta corredera de deslizamiento suave y el tirador de la puerta para evitar
lesiones en los dedos.

4 Mantenimiento y cuidados:

- El armario del aparato no necesita mantenimiento, pero se recomienda limpiarlo
regularmente para evitar la suciedad y los depositos.

- Limpie el exterior con un detergente suave y agua para mantener su longevidad y aspecto.

5. proteccion contra la intemperie:

- Gracias al tejado de cobertizo, las precipitaciones fluyen facilmente hacia la parte trasera,
minimizando la humedad en el interior. Asegurese de que la zona de desaglie esté libre de
obstaculos.

- El armario del equipo esta fabricado con chapa de acero pintada y galvanizada resistente a
la intemperie, lo que proporciona proteccién contra la lluvia y la nieve.

6. consejos de almacenaje:

- Coloque los objetos pesados en el suelo y los mas ligeros en los estantes para mantener el
equilibrio.

- Utilice el armario de herramientas unicamente para guardar herramientas de jardin,
herramientas, muebles de jardin, bicicletas y cubos de basura.

Este documento de seguridad esta destinado a apoyar el uso seguro y el cuidado de su
armario de herramientas de jardin para garantizar un uso seguro y a largo plazo.






JlokyMeHT 3a 6e301acHOCT 3a 1Kada 3a rpaJUHCKH UHCTPYMEHTHU

1 06U UHCTPYKIMH 32 6€30IaCHOCT:

- [IpouyeTeTe U310 UHCTPYKLMUTE, IPe/IU Aa 3all0YHETe Ja Cr106sBaTe UM U3M0JI3BaTe
mkada 3a ypeau.

- HoceTe focTaBeHUTe pbKaBULM 32 MOHTAX, 3a Jia U36erHeTe HapaHsBaHe 110 BpeMe Ha
MOHTaXa.

- MoHTHpaiiTe mKada 3a ypeau 3/jpaBo BbPXY paBHA OBBPXHOCT, 3a [ja OCUTYPUTE
CTabHUJIHOCT.

- U36srBaiiTe npeToBapBaHe HAa KOHCTPYKILUATA; CIA3BANTe MaKCUMaJHUS KaNnalluTeT Ha
mkada.

2. UHCTPYKIMU 32 MOHTaXX U 6€30I1acHOCT:

- BHuMaTesiHO ciiefiBaliTe MPUI0KEHUTE UHCTPYKIIMU 32 MOHTAX, 3a /] CrJI06UTe mKada
3a ypeAu NPaBUJIHO U 6e30MacHO.

- YBeperTe ce, 4e BCUUKH BUHTOBE Ca 3/IpaBO 3aTErHATH, 3a /Ia OCUTYPUTE CTAGUIHOCT U
06€e30MIaCcHOCT.

- YBeperTe ce, Ue OCHOBATA € MPAaBUJIHO MOHTHPAHA, 32 J1a CE OCUTYPH CUTYPHO
MO3UILIMOHUpPaHe Ha mKada 3a ypeau. (OCHOBUTE He ca BKJIIOUEHU B 06XBaTa Ha
JlOCTaBKaTa).

3. 6e30MacHOCT NpH ynoTpeoda:

- BuHaru ipeKTe HaBeca 3aTBOPEH, KOTraTo He I'o U3I10J13BaTe, 3a Jja Ipe/nas3uTe
CbXpaHsBaHUTE NPeJMETH OT aTMOCHEPHHU BJIUSHUS U KPAXKOH.

- He octaBsiiTe aena 6e3 HaZ30p B GJIM30CT /10 HaBeca 3a Ype/y, 3a Jla u3berHeTe
Bb3MOKHU UHLIUIEHTH.

- U3moJi3BaiiTe IJ1aBHO JIBMKENIATA Ce ITb3ralla ce BpaTa U Ap’bXXKaTa Ha BpaTaTa, 3a Jja
NpeJOTBpaTUTE HapaHsIBaHUs HAa MP'bCTUTE.

4 IloaapbKKa U TPUKU:

- KopnycbT Ha ypezia He ce Hy»X/,ae OT IOJAP'BKKa, HO Ce [IpenopbyBa pe/JoBHO
MOYMCTBAHe, 3a /ja ce U36erHaT 3aMbPCSABAHUS U OTJIaraHusl.

- [loyncTBaiTe BBHIIHATA YaCT C MEK NOYMCTBAIL, TpenapaT U BOAa, 3a /ia 3aa3uTe
J'bJIFOTPAHOCTTA U BBHLIHUSA W BUJ.

5. 3amuTa oT aTMOCchepHH BIHSHUSA:

- BilarosapeHye Ha NOKpHUBA C HaBeC BaJIeXKUTe Ce OTTUYAT JIECHO KbM 33/{HaTa 4acT, KOeTO
HaMaJlsiBa BJlaraTa B MHTepHopa. YBepeTe ce, 4ye 30HaTa 3a OTTUYaHe Ha BoJaTa e CBOO0/{Ha
OT NpPEeNnsTCTBHUS.

- llkadbT 3a 060py/IBaHe € U3pabOTEH OT YCTOMYKMBA HAa aTMOChEPHHU BIUSAHUS, OosiAMcaHa
Y IOIJMHKOBAaHA CTOMaHeHa JJaMapHHa, OCUTypPsBalla 3allUTa OT AbXKJ, U CHAT.

6. CbBETH 3a CbXpaHEHHUE:
- [locTaBeTe TEXKHUTE npeamMeTyd Ha 1oJa, a Mo-JIEKUTe - Ha pa(i)TOBG‘Te, 3a [a NoAAbpxKaTe
paBHOBeCHE.



- U3nonsBaiiTe mkada 3a MHCTPYMEHTH CaMo 3a CbXpaHEHHe Ha TPaIMHCKU UHCTPYMEHTH,
MpUcnoco6yeHus], TPaJUHCKU Mebesid, BeJlocuneIu U Kodu 3a GOKIYK.

To3u JokyMeHT 3a 6e301aCHOCT MMa 3a LieJl ia NOANOMOTHe 6e30MacHaTa ynorpeba u
rpyKaTa 3a Ballus mKad 3a rpaJHHCKH UHCTPYMEHTH, 3a Jja Ce TapaHTHUpa J'bJIrOCPOYHA U
6e3ormacHa ynoTpe6ba.



Bezpecnostni dokument pro skiiiiku na zahradni naradi

1 Obecné bezpecnostni pokyny:

- Pred zahajenim montaZe nebo pouzivani skiiné spotiebice si kompletné prectéte navod.
- Pouzivejte dodané montazni rukavice, abyste se pfi montazi nezranili.

- Skritiku se spottebici bezpe¢né namontujte na rovny povrch, aby byla zajisténa jeji
stabilita.

- Vyvarujte se pretizeni konstrukce; dodrzujte maximalni nosnost ski‘iné.

2. Pokyny pro montaz a bezpec¢nost:

- Pti spravné a bezpe¢né montazi skiiné spotiebice peclivé dodrzujte priloZené montazni
pokyny.

- Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby pevné dotazeny, aby byla zajisténa stabilita a
bezpecnost.

- Dbejte na spravnou instalaci zaklad{, abyste zajistili bezpecné umisténi skriné spotrebicu.
(Zakladové desky nejsou soucasti dodavky).

3. bezpecnost pii pouzivani:

- VZdy méjte pristiesek zavireny, kdyz ho nepouZzivate, abyste chranili ulozené predmeéty
pred povétrnostnimi vlivy a kradeZi.

- Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti pristresku pro spotiebice, abyste predesli
moznym nehodam.

- Pouzivejte hladce se pohybujici posuvné dvere a madlo dveri, abyste predesli poranéni
prstu.

4 Udrzba a péce:

- Skriiika spottebice je bezidrzbova, ale doporucuje se pravidelné Cisténi, aby se zabranilo
usazovani necistot a usazenin.

- Vnéjsi stranu Cistéte jemnym Cisticim prostiredkem a vodou, abyste zachovali jeji dlouhou
Zivotnost a vzhled.

5. ochrana proti povétrnostnim vliviim:

- Diky pultové stieSe srazky snadno stékaji dozadu, ¢imZ se minimalizuje vlhkost v interiéru.
Dbejte na to, aby v odtokovém prostoru nebyly zZadné prekazky.

- Skiin zatizeni je vyrobena z lakovaného a pozinkovaného ocelového plechu odolného proti
povétrnostnim vliviim, ktery poskytuje ochranu pred destém a snéhem.

6. tipy pro skladovani:

- Tézké predméty umistéte na podlahu a leh¢i predméty na police, abyste udrzeli
rovnovahu.

- Skiin na naradi pouzivejte pouze k ukladani zahradniho naradi, nastrojQ, zahradniho
nabytku, jizdnich kol a odpadkovych kosi.

v

Tento bezpecnostni dokument je urc¢en k podpore bezpecného pouzivani a péce o skiinku
na zahradni naradi, aby bylo zajisténo dlouhodobé a bezpe¢né pouzivani.






Sikkerhedsdokument til skabet med haveredskaber

1 Generelle sikkerhedsanvisninger:

- Laes instruktionerne helt igennem, fgr du begynder at samle eller bruge skabet.

- Brug de medfglgende monteringshandsker for at undga skader under monteringen.
- Monter skabet sikkert pa en plan overflade for at sikre stabilitet.

- Undga at overbelaste konstruktionen; overhold skabets maksimale kapacitet.

2. Samlevejledning og sikkerhed:

- Fglg omhyggeligt de vedlagte monteringsanvisninger for at samle skabet korrekt og
sikkert.

- Sgrg for, at alle skruer er spaendt godt fast for at sikre stabilitet og sikkerhed.

- Sgrg for, at fundamentet er korrekt installeret for at sikre en sikker placering af skabet.
(Bundplader er ikke inkluderet i leveringsomfanget).

3. Sikkerhed under brug:

- Hold altid skuret lukket, nar det ikke er i brug, for at beskytte de opbevarede genstande
mod vejrliget og tyveri.

- Lad ikke bgrn veere uden opsyn i neerheden af skuret for at undga mulige ulykker.

- Brug den letlgbende skydedgr og dgrhandtaget for at undga fingerskader.

4 Vedligeholdelse og pleje:

- Apparatets kabinet er vedligeholdelsesfrit, men regelmaessig renggring anbefales for at
undga snavs og aflejringer.

- Renggr ydersiden med et mildt renggringsmiddel og vand for at bevare levetiden og
udseendet.

5. Beskyttelse mod vejret:

- Takket veere skurets tag flyder nedbgren let bagud, hvilket minimerer fugten i kabinen.
Sgrg for, at aflgbsomradet er frit for forhindringer.

- Udstyrsskabet er fremstillet af vejrbestandig, malet og galvaniseret stalplade, som
beskytter mod regn og sne.

6. Tips til opbevaring:

- Placer tunge genstande pa gulvet og lettere genstande pa hylderne for at bevare balancen.
- Brug kun redskabsskabet til opbevaring af haveredskaber, veerktgj, havemgbler, cykler og
skraldespande.

Dette sikkerhedsdokument er beregnet til at stgtte sikker brug og pleje af dit
haveredskabsskab for at sikre langvarig og sikker brug.



Puutarhatyodkalukaapin turvallisuusasiakirja

1 Yleiset turvallisuusohjeet:

- Lue ohjeet kokonaan ennen kuin aloitat laitekaapin kokoamisen tai kayton.

- Kaytd mukana toimitettuja kokoonpanohanskoja, jotta valtat loukkaantumiset
kokoonpanon aikana.

- Asenna laitekaappi tukevasti tasaiselle alustalle vakauden varmistamiseksi.

- Valta rakenteen ylikuormittamista; noudata kaapin enimmaiskapasiteettia.

2. ASENNUSOHJEET JA TURVALLISUUS:

- Noudata huolellisesti oheisia kokoonpano-ohjeita kootaksesi laitekaapin oikein ja
turvallisesti.

- Varmista, ettd kaikki ruuvit on kiristetty tiukasti vakauden ja turvallisuuden
varmistamiseksi.

- Varmista, ettd perustus on asennettu oikein laitekaapin turvallisen sijoittamisen
varmistamiseksi. (Pohjalevyt eivat sisally toimitukseen).

3. kayttoturvallisuus:

- Pida vaja aina suljettuna, kun sitd ei kiytetd, jotta varastoituja tavaroita voidaan suojata
saaltd ja varkauksilta.

- Al4 jata lapsia valvomatta laitevajan ldhelle mahdollisten onnettomuuksien vilttimiseksi.
- Kayta tasaisesti liikkuvaa liukuovea ja ovenkahvaa sormien loukkaantumisen
valttamiseksi.

4 Huolto ja hoito:

- Laitteen kaappi on huoltovapaa, mutta saannoéllinen puhdistus on suositeltavaa lian ja
saostumien valttamiseksi.

- Puhdista ulkopinta miedolla pesuaineella ja vedelld, jotta sen pitkdikaisyys ja ulkondako
sailyisivat.

5. sddsuojaus:

- Sateet valuvat helposti taaksepdin, jolloin kosteus sisatiloissa on mahdollisimman
vahainen. Varmista, ettd valuma-alueella ei ole esteita.

- Laitekaappi on valmistettu sddnkestavastd, maalatusta ja sinkitysta teraslevysts, joka
suojaa sateelta ja lumelta.

6. varastointivihjeita:

- Aseta raskaat esineet lattialle ja kevyemmat esineet hyllyille tasapainon sailyttamiseksi.
- Kayta tyokalukaappia vain puutarhatyokalujen, ty6kalujen, puutarhakalusteiden,
polkupyoérien ja roskien sailytykseen.

Taman turvallisuusasiakirjan tarkoituksena on tukea puutarhatyokalukaapin turvallista
kayttda ja hoitoa, jotta varmistetaan pitkaaikainen ja turvallinen kaytto.



'EYypa@o ac@aielag yio To VTOUAATIL EpYOAELWVY KNTTOV

1 T'evikég 0dnyies acaieiag:

- Alafaote TANPWS TIG 08NYIES TIPLV aPX(CETE VX GLVAPUOAOYEITE 1) VO XPTOLLOTIOLEITE TO
EPUAPLO TNG CUGKEVT|G.

- ®op£oTe TA TAPEYOUEVA YAVTLA CUVAPHOAOYTONG YLIA VO ATTOPUYETE TPAVUATIOPOVG KATA
TN GUVAPUOAGYNOT).

- TomoBeTNOTE TO VTOUAATIL CUGKEUNG UE ACQAAELA OE LA ETITIEST ETPAVELX Y1 VA
efao@arioete oTaBepOTNTA.

- ATToUYETE TNV UTIEPPOPTWOT] TNG KATACKEVTG- TNPTOTE TN UEYLOTN XWPTTIKOTTA TOV
VTOUAATILOV.

2. OAHTIEZ XYNAPMOAOTHXHY KAI AXPAAEIAZ:

- AKoAoUOM0TE TTPOCGEKTIKA TIG CUVTUUEVEG 00N YIEG CUVAPUOAGYT|OTG Y VX
OUVOPLOAOYNOETE CWOTA KAL UE ACPAAELX TO VTOUAATIL GUGKELNG.

- BeBawwbeite 6TL 0Aeg 0L BiSeS elval KAAG GQOLYUEVES YIA v SLACPAALCTEL 1) oTABEPOTNTA
KAL) ao@GAELQ.

- BeBawwbeite 6TL To OpéAio £xel TomoOeTN Ol CWOTA YA v SLAGPAALGTEL ) AOPAATG
TOToB£TN 0N TOL VTOLAATILOU cuokeLT|S. (OL TAGKeS Baong Sev teplAapfdvovtal oto Tedio
™m¢ mapadoong).

3. ao@EAELA KOTA TN XPToN:

- T va Tpootatedete T ATTOBNKEVUEVA AVTIKEIUEVA ATIO TIG KALPLIKEG CUVOTKEG KAl TNV
KAoT).

- Mnv a@nvete matdia xwplis emiBAedm KoVId 6TO UTTOGTEYO CUGKEVWV YLA VA ATIOQUYETE
TOAVE ATUXULATA.

- XpNOOTOMOTE TNV OUAAX KIVOUUEVT) GUPOUEVT) TTIOPTA KoL TN Aaf1] TNG TTOPTAS Y Vo
ATOPUYETE TPAVUATIOUOVG 0TA SAYTUAC.

4 Tuvtrpnon Kat @povtida:

- ZUVIOTATOL OLWG O TAKTIKOG KABUPLOUOS YA TNV ATTo@UYT pUTIWV Kal ETIKABIGEWV.

- KaBapilete To e€wTEPIKO HEPOG PE EVA TTILO ATIOPPUTIAVTIKO KAL VEPO YA VA SLATNPT)OETE
™ pakpolwio Kal TNV ELPAVLOT| TOV.

5. Tpootacia amo TI§ KAPIKEG GUVOTKEG:

- Xd&pn otnv avolydpevn opo@n, 1 BPoxOTTWoN pPEEL EVKOAN TIPOG T TIOW,
EAQYLOTOTIOLWVTAG TNV VYPACIA 0TO E0WTEPLKO. BeBaiwbelte 4TL N TtEpLOXT) ATTOGTPAYYLONG
Sev €xeL epmodia.

- To eppaptlo Tov €EOMALOHOV Elval KATAOCKEVATHEVO aTtO aSLafpoxm, Bappévn Kot
yaABaviopévn Aapapiva, TapEXovTag TPooTacio Ao T Bpox1 Kot To XLOVL.

6. oupBovAés amobnkevoNG:
- TomoBetNoTe TA BAPLA AVTIKEIPEVA OTO TTATWHUX KAL TA EAAPPUTEPN AVTIKEILEVA 0T
PA@LA YA VA SLATNP1|CETE TNV LOOPPOTILCL.



- Xp1OLOTIOLELTE TO VIOVAGTIL EpYaAEiWV HOVO YA v aoBNKeVETE EpyaAeia K TIOV,
gpyadela, ETUMAX KNTTOV, TTOST|AATA Kol KASOUG ATIOPPLUUATMV.

To apov £yypawo ac@aleiog TPoopileTal va LTTOGTNPIEEL TNV AG@aAT] XpToT KOl
@POVTISU TOV VTOUAXTILOU EPYAAElWV KNTIOVU G, WOTE VA SLAKGQAALOTEL 1] LAKPOXPOVLA KOL
ao@aAnS xprion.



Biztonsagi dokumentum a kerti szerszamos szekrényhez

1 Altalanos biztonsagi utasitasok:

- A késziilékszekrény dsszeszerelése vagy hasznalata el6tt olvassa el teljesen az
utasitasokat.

- Az 6sszeszerelés kozbeni sériilések elkeriilése érdekében viselje a mellékelt
szerel6kesztyfit.

- A stabilitas érdekében a késziilékszekrényt biztonsagosan szerelje fel egy vizszintes
feltiletre.

- Kertilje a szerkezet tulterhelését; tartsa be a szekrény maximalis terhelhet&ségét.

2. Osszeszerelési utmutaté és biztonsag:

- A késziilékszekrény helyes és biztonsagos dsszeszereléséhez gondosan kdvesse a mellékelt
Osszeszerelési utasitasokat.

- A stabilitas és a biztonsag érdekében gy6z6djon meg arrol, hogy minden csavart erésen
meghuzott.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilékszekrény biztonsagos elhelyezése érdekében az
alapot helyesen szerelte fel. (Az alaplapok nem tartoznak a szallitasi terjedelemhez).

3. hasznalat kozbeni biztonsag:

- A fészert mindig tartsa zarva, amikor nincs hasznalatban, hogy megvédje a tarolt targyakat
az id6jarastol és a lopastol.

- Ne hagyjon gyerekeket feliigyelet nélkiil a késziilékhaz kozelében az esetleges balesetek
elkertilése érdekében.

- Az ujjsériilések elkertlése érdekében hasznalja a sima futdsu tol6ajtot és az ajtd
fogantyujat.

4 Karbantartas és gondozas:

- A késziilékhaz karbantartdsmentes, de a szennyez6dések és lerakddasok elkeriilése
érdekében ajanlott a rendszeres tisztitas.

- A kilsé feliiletet enyhe tisztitoszerrel és vizzel tisztitsa meg, hogy megoérizze a késziilék
hosszu élettartamat és megjelenését.

5.idGjarasvédelem:

- A zstuptet6nek koszonhetéen a csapadék kdonnyen hatrafelé aramlik, igy minimalisra
csokken a nedvesség a belsé térben. Ugyeljen arra, hogy a vizelvezetd teriilet
akadalymentes legyen.

- A késziilékhaz id6jarasallo, festett és horganyzott acéllemezbdl késziilt, amely védelmet
nyujt az es6 és a ho ellen.

6. tarolasi tippek:

- A nehéz targyakat a padlora, a kdnnyebbeket pedig a polcokra helyezze az egyensily
fenntartasa érdekében.

- A szerszamos szekrényt csak kerti szerszamok, szerszamok, kerti butorok, kerékparok és
szemetesek tarolasara hasznalja.



Ez a biztonsagi dokumentum a kerti szerszamos szekrény biztonsagos hasznalatat és
gondozdasat hivatott tamogatni, hogy biztositsa a hosszud tavu és biztonsagos hasznalatot.



Veiligheidsdocument voor de tuingereedschapskast

1 Algemene veiligheidsinstructies:

- Lees de instructies volledig door voordat u begint met de montage of het gebruik van de
apparaatkast.

- Draag de meegeleverde montagehandschoenen om letsel tijdens de montage te
voorkomen.

- Monteer de apparaatkast stevig op een vlakke ondergrond om de stabiliteit te waarborgen.
- Voorkom overbelasting van de constructie; houd rekening met de maximale capaciteit van
de kast.

2. montage-instructies en veiligheid

- Volg zorgvuldig de bijgevoegde montage-instructies om de apparaatkast correct en veilig
te monteren.

- Zorg ervoor dat alle schroeven stevig zijn aangedraaid om stabiliteit en veiligheid te
garanderen.

- Zorg ervoor dat het fundament correct is geinstalleerd om een veilige plaatsing van de
apparatenkast te garanderen. (Bodemplaten worden niet meegeleverd).

3. veiligheid bij gebruik:

- Houd het schuurtje altijd gesloten als het niet in gebruik is om de opgeslagen spullen te
beschermen tegen weersinvloeden en diefstal.

- Laat kinderen niet zonder toezicht in de buurt van het apparaat om mogelijke ongelukken
te voorkomen.

- Gebruik de soepel lopende schuifdeur en de deurgreep om verwondingen aan de vingers
te voorkomen.

4 Onderhoud en verzorging:

- De apparaatkast is onderhoudsvrij, maar regelmatig schoonmaken wordt aanbevolen om
vuil en aanslag te voorkomen.

- Reinig de buitenkant met een mild schoonmaakmiddel en water om de levensduur en het
uiterlijk te behouden.

5. bescherming tegen weersinvloeden:

- Dankzij het sheddak stroomt neerslag gemakkelijk naar achteren, waardoor vocht in het
interieur tot een minimum wordt beperkt. Zorg ervoor dat het afvoergebied vrij is van
obstakels.

- De apparatuurkast is gemaakt van weerbestendig, gelakt en gegalvaniseerd plaatstaal, dat
bescherming biedt tegen regen en sneeuw.

6. Opbergtips:

- Plaats zware voorwerpen op de grond en lichtere voorwerpen op de planken om het
evenwicht te bewaren.

- Gebruik de gereedschapskast alleen om tuingereedschap, gereedschap, tuinmeubelen,
fietsen en vuilnisbakken in op te bergen.



Dit veiligheidsdocument is bedoeld ter ondersteuning van het veilige gebruik en onderhoud
van uw tuingereedschapskast om een langdurig en veilig gebruik te garanderen.



Dokument bezpieczenstwa dla szafki na narzedzia ogrodowe

1 Ogdlne instrukcje bezpieczenstwa:

- Przed rozpoczeciem montazu lub uzytkowania szafki urzadzenia nalezy przeczytac cata
instrukcje.

- Aby unikna¢ obrazen podczas montazu, nalezy nosi¢ dotgczone rekawice montazowe.

- Szafke z urzadzeniem nalezy bezpiecznie zamontowac na rownej powierzchni, aby
zapewnic jej stabilno$¢.

- Unika¢ przeciazenia konstrukcji; przestrzega¢ maksymalnego udzwigu szafki.

2. instrukcje montazu i bezpieczenstwo:

- Aby prawidtowo i bezpiecznie zmontowac szafke urzadzenia, nalezy doktadnie
przestrzegac zatgczonej instrukcji montazu.

- Upewnij sie, Zze wszystkie $ruby sa mocno dokrecone, aby zapewni¢ stabilnos$¢ i
bezpieczenstwo.

- Upewnij sie, Zze podstawa jest prawidtowo zainstalowana, aby zapewni¢ bezpieczne
ustawienie szafki urzadzenia. (Podstawa nie wchodzi w zakres dostawy).

3. Bezpieczenistwo uzytkowania:

- Szopa powinna by¢ zawsze zamknieta, gdy nie jest uzywana, aby chroni¢ przechowywane
przedmioty przed czynnikami atmosferycznymi i kradzieza.

- Nie nalezy pozostawiac dzieci bez nadzoru w poblizu obudowy urzadzenia, aby unikng¢
wypadkéw.

- Aby unikng¢ obrazen palcédw, nalezy korzystac z ptynnie przesuwajacych sie drzwi
przesuwnych i uchwytu drzwi.

4 Konserwacja i pielegnacja:

- Obudowa urzadzenia nie wymaga konserwacji, ale zaleca sie jej regularne czyszczenie w
celu unikniecia zabrudzen i osadéw.

- Zewnetrzng powierzchnie nalezy czysci¢ fagodnym detergentem i wodg, aby zachowac jej
trwatos$c¢ i wyglad.

5. Ochrona przed warunkami atmosferycznymi:

- Dzieki dachowi wiaty opady atmosferyczne tatwo sptywajg do tytu, minimalizujac wilgo¢
we wnetrzu. Nalezy upewnic sie, Ze obszar odptywu jest wolny od przeszkad.

- Szafka na sprzet jest wykonana z odpornej na warunki atmosferyczne, malowane;j i
ocynkowanej blachy stalowej, zapewniajacej ochrone przed deszczem i $niegiem.

6. Wskazowki dotyczace przechowywania:

- Ciezkie przedmioty nalezy umieszcza¢ na podtodze, a 1Zzejsze na pétkach, aby zachowa¢
réwnowage.

- Szafki narzedziowej nalezy uzywaé wylacznie do przechowywania narzedzi ogrodowych,
narzedzi, mebli ogrodowych, roweréw i koszy na $mieci.



Niniejszy dokument bezpieczefistwa ma na celu pomoc w bezpiecznym uzytkowaniu i
pielegnacji szafki na narzedzia ogrodowe w celu zapewnienia dtugotrwatego i bezpiecznego
uzytkowania.



Documento de seguranga para o armario de ferramentas de jardim

1 Instrucdes gerais de seguranca:

- Leia as instrucdes na integra antes de comegar a montar ou a utilizar o armario do
aparelho.

- Utilize as luvas de montagem fornecidas para evitar ferimentos durante a montagem.
- Montar o armario do aparelho de forma segura numa superficie plana para garantir a
estabilidade.

- Evite sobrecarregar a estrutura; respeite a capacidade maxima do armario.

2. instrugdes de montagem e seguranga:

- Siga cuidadosamente as instrucdes de montagem incluidas para montar o armério do
aparelho de forma correta e segura.

- Para garantir a estabilidade e a seguranca, certifique-se de que todos os parafusos estdo
bem apertados.

- Assegure-se de que a base esta corretamente instalada para garantir o posicionamento
seguro do armario do aparelho. (As placas de base nio estdo incluidas no volume de
fornecimento).

3. seguranca na utilizacao:

- Manter sempre o abrigo fechado quando nao estiver a ser utilizado para proteger os
objectos armazenados das intempéries e de roubos.

- Nao deixar as criangas sozinhas perto do contentor para evitar possiveis acidentes.
- Utilizar a porta de correr e o puxador da porta para evitar ferimentos nos dedos.

4 Manutencao e cuidados:

- 0 armario do aparelho nao necessita de manuteng¢ao, mas recomenda-se uma limpeza
regular para evitar sujidade e depdsitos.

- Limpe o exterior com um detergente suave e agua para manter a sua longevidade e
aparéncia.

5. protecdo contra as intempéries:

- Gragas ao telhado de cobertura, a precipitacao flui facilmente para a parte de tras,
minimizando a humidade no interior. Certifique-se de que a zona de escoamento esta livre
de obstaculos.

- 0 armario do equipamento é fabricado em chapa de ac¢o pintada e galvanizada, resistente
as intempéries, protegendo-o da chuva e da neve.

6. dicas de arrumacao:

- Coloque os objectos pesados no chao e os objectos mais leves nas prateleiras para manter
o equilibrio.

- Utilize o armadrio de ferramentas apenas para guardar ferramentas de jardim, utensilios,
mobiliario de jardim, bicicletas e caixotes do lixo.



Este documento de seguranca destina-se a apoiar a utilizacdo segura e a manutencdo do seu
armario de ferramentas de jardim para garantir uma utilizacdo segura e a longo prazo.



Document de siguranta pentru dulapul cu unelte de gradina

1 Instructiuni generale de siguranta:

- Cititi complet instructiunile Tnainte de a incepe asamblarea sau utilizarea dulapului
electrocasnic.

- Purtati manusile de asamblare furnizate pentru a evita ranirea in timpul asamblarii.

- Montati bine dulapul pentru aparate pe o suprafata plana pentru a asigura stabilitatea.
- Evitati supraincarcarea structurii; respectati capacitatea maxima a dulapului.

2. instructiuni de asamblare si siguranta:

- Urmati cu atentie instructiunile de asamblare anexate pentru a asambla dulapul pentru
aparate corect si in siguranta.

- Asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse pentru a asigura stabilitatea si siguranta.
- Asigurati-va ca fundatia este instalata corect pentru a asigura pozitionarea sigura a
dulapului pentru aparate. (Placile de baza nu sunt incluse in obiectul de livrare).

3. siguranta in timpul utilizarii:

- Tineti Intotdeauna magazia inchisa atunci cand nu este utilizata pentru a proteja articolele
depozitate de intemperii si de furt.

- Nu lasati copiii nesupravegheati in apropierea magaziei de aparate pentru a evita
posibilele accidente.

- Utilizati usa glisanta cu rulare lind si manerul usii pentru a preveni ranirea degetelor.

4 Intretinere si ingrijire:

- Dulapul aparatului nu necesita intretinere, dar este recomandata curatarea regulata
pentru a evita murdaria si depunerile.

- Curatati exteriorul cu un detergent usor si apa pentru a-i mentine longevitatea si aspectul.

5. protectie impotriva intemperiilor:

- Datorita acoperisului tip sopron, precipitatiile se scurg usor spre partea din spate,
minimizand umiditatea din interior. Asigurati-va ca zona de scurgere este lipsita de
obstacole.

- Dulapul pentru echipamente este fabricat din tablad de otel rezistentd la intemperii, vopsita
si galvanizat3, oferind protectie impotriva ploii si zapezii.

6. Sfaturi de depozitare:

- Asezati obiectele grele pe podea si obiectele mai usoare pe rafturi pentru a mentine
echilibrul.

- Utilizati dulapul pentru unelte numai pentru a depozita unelte de gradina, unelte, mobilier
de gradina, biciclete si cosuri de gunoi.

Acest document de siguranta este destinat sa sprijine utilizarea si Ingrijirea In siguranta a
dulapului pentru unelte de gradina pentru a asigura o utilizare sigura si pe termen lung.



Sakerhetsdokument for skap for tradgardsredskap

1 Allmanna sdkerhetsanvisningar:

- Las igenom hela bruksanvisningen innan du borjar montera eller anvanda apparatskapet.
- Anvand de medféljande monteringshandskarna for att undvika skador under
monteringen.

- Fast apparatskapet ordentligt pa ett plant underlag for att garantera stabiliteten.

- Undvik att 6verbelasta konstruktionen; beakta skapets maximala kapacitet.

2. Monteringsanvisningar och sidkerhet:

- Folj noggrant de bifogade monteringsanvisningarna fér att montera apparatskapet pa ett
korrekt och sakert sétt.

- Se till att alla skruvar ar ordentligt dtdragna for att garantera stabilitet och sdkerhet.

- Se till att fundamentet ar korrekt installerat for att sakerstalla en saker positionering av
apparatskapet. (Bottenplattor ingar inte i leveransomfattningen).

3. Sakerhet vid anvandning:

- Hall alltid skjulet stingt nédr det inte anvands for att skydda de férvarade foremalen fran
vader och vind och fran stold.

- Ldmna inte barn utan uppsikt i ndrheten av forradet for att undvika eventuella olyckor.
- Anvand den lattgaende skjutdorren och dérrhandtaget for att forhindra fingerskador.

4 Underhall och skoétsel:

- Apparatskapet ar underhallsfritt, men regelbunden rengdring rekommenderas for att
undvika smuts och avlagringar.

- Rengor utsidan med ett milt rengéringsmedel och vatten for att bibehalla dess livslangd
och utseende.

5. Skydd mot vader och vind:

- Tack vare takskjulet rinner nederborden latt bakat, vilket minimerar fukten i kupén. Se till
att avrinningsomradet ar fritt fran hinder.

- Apparatskapet ar tillverkat av vdderbestandig, malad och galvaniserad stalpldt som
skyddar mot regn och sné.

6. Forvaringstips:

- Placera tunga foremal pa golvet och lattare foremal pa hyllorna for att bibehalla balansen.
- Anvand endast verktygsskapet for forvaring av tradgardsredskap, verktyg,
tradgardsmobler, cyklar och soptunnor.

Detta sdkerhetsdokument dr avsett som stod for sdker anvandning och skotsel av ditt
tradgardsredskapsskap for att sakerstalla langvarig och sdker anviandning.



Bezpecnostny dokument pre skrinku na zahradné naradie

1 VSeobecné bezpecnostné pokyny:

- Pred zacatim montaZe alebo pouzivania skrinky spotrebica si kompletne precitajte navod.
- Pocas montaZe pouZivajte dodané montazne rukavice, aby ste sa vyhli zraneniu.

- Skrinku spotrebica bezpe¢ne namontujte na rovny povrch, aby ste zaistili stabilitu.

- Vyhnite sa pretaZeniu konstrukcie; dodrziavajte maximalnu nosnost skrinky.

2. Pokyny na montaz a bezpec¢nost”:

- Pri spravnej a bezpe¢nej montazi skrinky na spotrebice sa starostlivo riad'te priloZzenym
navodom na montaz.

- Dbajte na to, aby boli vSetky skrutky pevne dotiahnuté, ¢cim sa zabezpeci stabilita a
bezpecnost.

- Uistite sa, Ze je spravne nainstalovany zaklad, aby ste zaistili bezpe¢né umiestnenie
skrinky spotrebica. (Zakladové dosky nie sd sucastou dodavky).

3. bezpecnost pri pouzivani:

- VZdy maijte pristresok zatvoreny, ked ho nepouzivate, aby ste chranili uloZené predmety
pred poveternostnymi vplyvmi a kradeZou.

- Nenechavajte deti bez dozoru v blizkosti pristreSku pre spotrebice, aby ste predisli
moznym nehodam.

- PouZivajte hladko sa pohybujtce posuvné dvere a rukovat dveri, aby ste predisli
poraneniu prstov.

4 Udrzba a starostlivost’:

- Skrina spotrebica je beztidrzbova, ale odportca sa pravidelné Cistenie, aby sa zabranilo
vzniku necistot a usadenin.

- Vonkajsiu Cast Cistite jemnym Cistiacim prostriedkom a vodou, aby ste zachovali jej dlhu
Zivotnost a vzhlad.

5. ochrana pred poveternostnymi vplyvmi:

- Vd'aka pristreSku zrazky 'ahko odtekaji dozadu, ¢im sa minimalizuje vlhkost v interiéri.
Dbajte na to, aby v odtokovej oblasti neboli Ziadne prekazky.

- Skrina zariadenia je vyrobena z lakovaného a pozinkovaného ocel'ového plechu odolného
voci poveternostnym vplyvom, ktory poskytuje ochranu pred dazd'om a snehom.

6. tipy na skladovanie:

- Tazké predmety umiestnite na podlahu a I'ahsie predmety na police, aby ste udrzali
rovnovahu.

- Skrinu na naradie pouZzivajte len na uskladnenie zahradného naradia, nastrojov,
zahradného nabytku, bicyklov a odpadkovych koSov.

Tento bezpecnostny dokument je urceny na podporu bezpe¢ného pouzivania a
starostlivosti o vaSu skrinku na zahradné naradie, aby sa zabezpecilo dlhodobé a bezpecné
pouzivanie.



